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వ 
ఈ (పభాతవెళ ఏపుస్తకము నీకు 
రాజప్పుతి, (పతిభాజనమ్ము ? 


యామిని 


క 


పుస్తకమ్ముపైకి బుద్ది పోవుట లేదు, 
వట్టిచేతితోడ వచ్చినాను. 
కలుగుచున్న దిపుడు కాన్మీరదేశమ్ము 
గూర్చి వినగ కోర్కి గురుకటిక ! 
(ఉత్కంఠతో జూచును) 
కవి 


ఆలకింపవచ్చు నవల రాజకుమారి, 
పద్యరూపమునను. పాఠ మేమి 
చదువవెతి విపుడు ! స్వల్పమ్ము కాలమ్ము 


కళ యనంత మనియు దెలిసికొము). 


యామిని 
కోపగంపవలదు:.గురువవ్న మ్మ్‌పియ 
నిష్యురాలిమిద | చెప్పవ చ్చు 
తప్పకుండ దెత్తు దమయంతికద సట 
సంజవేళ పాఠనదనమునరకు. 
(అందరును లతురు) 


య AY nT న మ అరల న మరా రాల న న ల నా క కాల జు... 


ద్వితియ ద్ర వ 


అర్వాతియే. సప్తావని పాసాదములో బిల్లణకవి మందిరము. కవి 
వాతాయనములో నుండి చందదబింబమును జూచుచు మృదు 
మధురముగా పాడును, 


కవి 
“మారనారాచ నిస్పాణశాణోపల మి వీదితమ్‌ 
యామినీ కామినీ కర్ణకుండలం చందమండలమ”. 
(యామినీ దేవి మెల్లగా (పవేశించి తలుపు గడియ వయును. అమెను 
(క్రమముగా చూచి) 
ఎవరు ? రాజకుమారియేనా | 
శ నిశానమయమ్మునం దిట 
కరుగుదెంచితి వేల నమ్మా యామినీదవీ | 
యా మి 'ని 
(అనునయముతో) 
నేను పాలికతోడ మిగ హ్‌ 
గికటమున జనుచుండ, యామిని 
యనేడ శబ్రము చెవిని బడగా నరుగువంచితిని, 


లో ఆచి 


(మంవవ స చేయును) 


అక్కజం బగు రాజప్నుతీ, 

యామిని యనగా విభావరి. 

అల్లు చుంటిని పద్యములు నే యామినీవిచు పై. 
యామిని 

వెలుపలం జనుచుండగా నను 

విలోకించి స్మరించుచున్నా 

రనెడి భావముతోడ లోనికి నడుగు పెట్టితిని. 
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చదువుచుంటిని నేడె యల్రిన 

చందవర్ణనరూప పద్యము 

లను లున్నా రని యెరుంగక అస్బుట్మకుతిలో. 
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యామిని 

(పెదవి విరిచి) 
నో మనోవ్యధ (గహియించినను రవంత 
జాలి చూపగ లే దొకసారి యైన! 
కాన రాలేదు, వినుట యొక్కటె, కవింద 
సరసహ్యృ దయాలు నవనితసమము లనుట. 


(కొంచె మాగి) 
(బాహ్మణులవాక్కుు కవలపరుష మంట. 
హృదయములు మ్మాత మంతయు మృ దువు లంట, 
మధువు నథరమ్ము సెయు మీమాట లన్న 
నిజహృ దయ మన్న వజాతినిష్టురమ్ము ! 
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చెను వనపాలకునిరీతిని 


నిత్యసముచితదొహదమ్ముల 
రవులు కొలిపితి : (పతిభ మ్మాతము రాజపుతికటే. 


కోటిపాలుడు 
ఏడయు వికటనితంబపొలిక 
లుహస్తిని శ్రీనుభ[ దల 


చాడ్పునన్‌, |పభుదేవిరీతిని, జఘనచపలవలెన్‌_ 


శని రై 


| 


ఇందురేఖ అవంతిసుందరి 
చందమున (క్షీ రాజప్ప త్రిక 
సుందరం బగుపదవి కవితామందిరాన (ప్రభూ | 


అ మా త్యు డు 
స్రీలు వైదికభాషలో మును 
చెప్పియున్నా రెన్నొాబుక్కులు 
పాడి రెన్నో థేరిగాథలు పాలిభారతిలో. 


(పాకృ తమ్మున గాథ లెన్నే 
పలికినారలు, దేవవాణిని 
(పతిభమై విరచించి రెన్నియొ పద్యరత్నములన్‌. 


కావ్య మల్లినవారు నేటికి 
కానబడకున్నారు దేవా, కారణం బేమో! 


రా జు 
గురుకటాక్షముచే సుభాషిత 
కోనమున జీవించుగాథలె 


కాక, యామిని చేయుగావుత కావ్యబంధములన్‌ 1 


రాజ గురును 
(కొత్తపద్యము లేవియైనను 
గురుకవీశా, జిప్‌ యున్నను 
(శవణపేయము చేయగలరా (శమము వహియించి ? 


గం 


కవి [వీయ 


కి 

“కన్మీరదెశాన కలదు పురాతన 

(పఖ్యాత మైనట్టి పవరప్పరము. 
ఇచ్చుచుండును సాక్ష్య మిందుమౌళి (పీతి 

(గహియించినవిధాన గౌరిపాణీ. 
ప్వైరధావత్కలి స్తంబేరమాంకుశా 

కారంబు లౌ తరంగములతోడ. 
తనరారుచున్న వితస్తాతరంగిణి 

పురసమిపమ్ముగా నొరసియుండు. 
తత్పురీవిపశాపసం[ తాన మొంది 
తొలగి చనె పుష్పకముతోడ దూరముగనె 
దర్పమున మున్ను క్రైలాసధరణిధరము 
హసముల నూపినట్టి దశాననుండు. 


అం 


తత్పురీసొధవాతాయనమ్ములయందు, 
వ్యాఖ్యానకారవిద్వాంనులపయి 
కుసుమవర్గ్శం బేల కురుపరో దేవతల్‌ 
వెర గందు నని కాక విబుధగురుడు! 
వాగ్దేవి ఆత్మీయవాహనహంసిని 
మధుమతి పైకతమధ్యమందు 
విహరణోత్సుకవృ త్రి విడిచి విద్యారక్ష 
చేయుచుండును బుధ శేణి కచట, 


తృతీయ రంగము నం 


సంస్కృ త పాకృతమ్ముల జన్మభాష 
రితి భాషంపగలదు నారీజనమ్ము 
అమృతనిష్యంది పటుర చనాద్భుతక వి 


ఉఖశనావాన మెసకానీరనముందు. 


పాలసం[దంబులో (పభవించునమృ తంబు 
చెదరి కవీందులజిహ్యలందు 

(దాక్షఖండములందు తరుణీమనోహారి 
వీక్షణమ్ములయందు విశమించె, 

కశుపారగా (గోలి ఖరకరుండు నిదాభు ; 
కాలమ్మునందు (దాకారసమ్ము 

థరియించు మాణిక్యకిరణక ఠి కాకోమ 
లాంగుమాలిక తాప మడగుకతన. 

వాపికాటాననిష్కుటవాటి గాని 

కేళిదీర్షికలస్‌ జల్మకీడ లేని 

నుందరులు గాని వారలచూవుగముల 


కట్టువడిదోని యువకులు గాని లేరు. 


తీరయుగ్మస్థ మౌ యూ రిసాథమ్ముల 
జాలక మ్ములయందు ప్వైరలిల 
SEDO యుపమిథభునహారమ్ములు 


తెగి పదుచుండగా తెలియకుండ 


కవి (ప్రీయ 


తనవిశాలోతుంగతలముపై, నిండుగా 


జాలువారును వితస్త్మాసవంతి 


స్పానఎళ నితంబినీ సనతటాల 
రకుతికును మ్మంకమున బూసికొనుటె కాక 
ఈర్ష్య నేమో యనంగ తడీయనీల 


చికురముల లాగుచుండు విచికరాల. 


కాలమ్మునందును కాముకులరు, 


న్‌ా 


కాళ్మీరకామినీ గణ మనోహారిజీ 
కదళికాకొములగా(తములును, 

హిమశకలపాళి పిహితవ కములు గలుగు 

నీరభాండమ్ములును, గో స్తనీకుడుంగ 


జాలములు భూరితాపోపశమన మొనగు 


ణీటె 


తృతీయ రంగము 
రాజ గురువు 


అచటి వెయాక రణు అచ్చటి 


రాజి 
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౦ బలతచుకొని దేవా! 


కోటిపాలుడు 


౫౮ 


క [పయ 


రాజ గురువు 
(పబలియున్నా రచట క్‌; 
పరమమాహేశ్వరా చార్యులు 
మహిత నంద (పత్యభిజ్ఞా మార్గనంచారుల్‌ : 


దిల్హణార్యా, యము తలపెట్టకున్నారు? 
బౌ ఓ రు 

కవి 
మహోతొహ మయిన గానీ 


రాజి 
చం De ల్‌ లాం 
భట్టు వల్లణక విని విద్యా 
పతిని జేసినవార మియ్యెడ : 


ఎల్ల రామోదింతు రనియే యెంతు గురుదేవా | 


౧ 


(కంఠములోని హారము తీయబోయి కోటిపాలునివంక సాభి పాయ 
ముగా జూచును. అతడు నిష్క్ర్రమించును) 


తృతీయ రంగము AA 


రాజ గురువు 
సత్క్మవీం[దుడె కాక శాస్త్ర 
జ్ఞానవంతుడు రాజవిద్యా 
పతిగ నుండుట సర్యవిధముల భావ్యమే దేవా! 


అమా త్యు డు 
మారు[మోగం గలదు కవితా 
మధురనాదముతోడ నన్మ 
(దాష్ట మెల్లెడ నింక నీకవిరాజుచే దేవా ! 
(ఇంతలో కోటిపాలుడు దంతపేటిక తెచ్చి రాజునన్నిధిలో నుంచును, 
అందులోని రత్నహారమును బయటికి దీసి కదలించుచు) 


రాజూ 

బిల్లణార్యా, పదవి శుష్క 

(పియముగా సొసగంగ రా దీ 

రత్న్సహారము భవధళమున రంజిలుం గాతన్‌! 
(హర్షధ్వనులు, రాజు కొంచె మాలోచించి హారము యామినీదేవి 
చేతి కిచ్చి) 

నీవె కవితాగురుని గళమున 

నిలుపు మీ హారంబు, మరి నీ 

ఏరు నిలుచుత గాశ్వతముగా బిల్హణార్యునిచే ! 


(కవి శిరస్సు వంచును. యామిని గంభీరవదనముతో హారమును' 
కవి కంథమున మెల్లగా నుంచును) 


న ల న చాలా. న న న న ల న న ల అ 


చతుర్ధ త సం 


బిల్లణునిమందిరములో సుసజ్జిత మైనగదిలో, సాయంకాలము 
కవి చందనచర్చ చేసికొనుచు యామినీదెవిపటమువంక చూచు 
చుండును, 


ను 

అద్యాఒపి తాం రహసి దర్పణవిక్ష్యమాణ 

సం|క్రాంతమత్స్రతినిధిం మయి పృస్పలగ్నే 

పశ్యామి వేపథుమతీం చ సనం|[భ్రమాం చ 

లజ్ఞాకులాం చ సముదంచిత మన్మభాం చ. 
(వెనుకనుండి యామిని [పనేశించి (వెలాడుచున్న కాండపటము 
చాటున నిలిచి కిలకిల నవ్వును. అతడు కాండపటాభిముఖు 
డగుచు మెల్లగా) 


నాకలోకమునందుండి నన్ను గాంచి 

యువతి యెవ్యతెయో నవ్వుచుండ నవు; 

చితగత యైన మ క్రేయసముఖమ్మె 

జీవములు దాల్చి వేడ్మ హసింన గోవ, 
(యామిని వెనుకనుండి తెర కొంచెము కొంచెముగా డింపుచుండగా 
రవి ఒక్కొక్క పంక్తి పాడుచుండును) 


చతుర్ధ రంగము Ae 


“క మిందుః! కిం పద్మం! 

కిము ముకురబింబ౦ ! కిము ముఖం! 
కి మళ్ళి! కిం మీనౌ! కిము 
మదనబాణొ 1! కిము దృ్శౌ! 

ఖగ వా! గుచ్చౌ వా! 

కనకకలశౌ వా! కిము కుచౌ! 

తటి ద్వా! తారా వా! 


కనకలతికా వా! కి మబలా [” 


(కాండపటము [కింద బడవేసి పరుగున బోయి యామిని కవిగాథా 
లింగనమున నిమిడిపోవును) 


“ముఖరవలయజాలో మోదితా శేష గ్యాతః 
పులకముకులసాం| దో బోధితానంగతం దః 
పర మురసి నిమగ్నస్సారవకొజకుంభ 
స్పుఖయతు నుముఖీనాం దోర్లతాగాథబంధః [3 


యామిని 
ఎంత మధురమ్ము నాహృ దయెశ్వరార్దు 
చందనాగురు ఘనసార సాందలిప్త 
పీనవకోమనోహర పీఠభాగ 
సంగత్నోదిక్త దృఢభుజాలింగ నమ్ము ! 


శరా 


కవి |ప్రీయ 


ఉల్లాసముతో) 
మందహానము మోమున మలయుచుండ 
అర్దమిలితనే(తాల నమృ తమధుర 
కంఠమున పాడుచుంబిరి గాధ లేవి 
ఈషదవ్య క్తఫణితిని హృదయనాధ! 


(కవాటము బంధించి వచ్చి, ఆమెను నిషద్యపై గూరుచుండ బెట్టి, 
బుజములపై చేతు లుంచి, చిరునగవుకొ) 


క 

తలచుకొనుచుం4 నాయిస్టదైవతమును 
నిండుహృదయాంబుజాతంబునుండి వెడలి 
అ[పయత్నముగా దేవి, హర్షవాక్కు 
పద్యరూపమ్ము నొందినభంగి దోచు 

(ఆమె చేతు లందింపగా కన్వుల కద్దుకొని) 
మామకో పాస్యదేవతామధురమూ ర్తి 
నిండుకొలు వుండగా మనఃపుండరీక 
పీఠమున, ర్మాతి సవ లనుఖేద మెడలి 
పారవశ్యమ్ము నిబిళ్లేడమై | పజ్యరిల్లు. 


కొని (ప్రత్యక్షదేవత యైనయామి 

నీ మహాదేవి యెపుడు సన్నిహిత యగుణె. 
అంకమున గాని |కోడళ్లేమ్మునందు గాని. 
అప్పడు సశరీరనాకసాఖ్యమ్ము సుమ్ము ! 


న రంగము సా 


(ఆ లింగన ము 
అంత కంతకు దుస్ఫృహ మ్మగుచు నున్న 
దర్ధఘటికావియో రాగమ్మె యైన గాని; 
ను వరి పు పూర్ణజా (రకు చముునరు 
శర్వరిసా ర్వి Tov MED 

ఈయూ మి ని 
(లేచి (ప్రయు నిన్నేతములు ముద్దు పెట్టుకొని 

మద! బారత జాషత్తపదనానో (పాణేశ త] 
రజని నిండుజా గరమ్ము చేసి, 
పంపజాల నైతి పాలికానఖి నైన 
వేరుదూతి వెన విశ్వసించి. 


కక 
నీశయనమంవరమ్ములో నికి రహస్య 
మార్గమున దేవి సాహసోన్మత్తుడ నయి 
రా (బయత్సించియును (తివా రము, త్వదీయ 
వినయభంగభయమ్మున వెను దిరిగితి. 


యామిని 
మీరు రాక యుంటె మే లయ్యె |పాణెశ, 
శూన్యమందిరమ్ము జూచవా రె 
ఒక్క_వేళ సాహసోన్మత్తు లయి యెట్లా 


వచ్చునెశల పట్టువడక యుండ. 


య 


క (ప్‌ 


౬.0 


కి 


ని లితిలి జిత జ ఫలి 


ను గాంచి యుండగ 


వలదు పాణి గహణ మనియును 
వాంఛథయే లే దనియ్క, కనితా 


భౌ, అంటీజ్లా, 


వల 
య 


చతుర్థ రంగము కఠ 


ఆరుమాసములందు గడచిన 
వయిదునెల, లిక నొక్క_మాసమె 
సీ యుపాభ్యాయుండు బిడ్డా నిలుచు నిచట ననెక్షా, 


అభ్యసింపగ వలసినట్టిది 
అనంతమ్ముగ నుండుకతమున 
పంపు టెటు కాన్మీరవిజ్యాభట్టగురు నంటికా. 


పెండ్డ యైనను నీకు విద్యా 
(పీతి తరుగనియెతల బిడ్రా, 
చదువవచ్చును రాజగురువులనన్నిథానమున... 


అన్న తల్లిని గాంచి పలికితి 

అనునయమ్మున జీవి తేశా, 

బెల్హణార్యులు రాక అన్యుల పేరు విన నొలకా. 
౧ 


వీలుపడ దిక రుల్ల౭ార్యులు 
వెడలిపోవుట నిర్ణయ మ్మే అ 


ఎల్లకాలము (పవానంబే యెట్లు సుఖవ మనె౯. 
భరతఖండం బేకదేశము, 

(పవాన మ్మనుమాట చెల్లదు. 

కష్ట మమియు కలుగ దెనను కవికి మనయింట. 
ఎంతకాలం బయిన గాని 

యిచటనే కాళ్మీరకార్యుం 

డుండి విద్యలు నాకు జెవుచునుండు జనయిత్రీ 1 


[చుక్‌ 


“నీకు విద్యాగురువుమిదను 
నిండు గౌరవ ముండబోలును. 
అయిన సింతటివెరి ఓడ్డా, అనుచితమ్ము సుమా [| 


జాత సమటిత్‌ఠక తల్లీ, 
తధ్యమే వచియంచుదాసను 
కవివరేఖ్యుం డన్న నాకో గాఢరాగము) ! 


౮ 


ఆమనోహరమూర్చి గాంచిన 


నోది ఎకా(గముగ కత 
విమల మైననుదీయహృవయము విశమించినది | 


Ly 


లా 


చతుర్ధ రంగము = 


ఇంత యేటికి ? అమృ తధాముడు, 
హృ దయనాథుడు, కవివతంనుడు, 
టిల్లణార్వ్యుని గౌక అన్యుని 'పెండియాడ జుమీ 1 
రూ న్ని 
(అతని ముఖము వికసించును 
అస్నమాటల నాలకించుచు 
అక్కజంపడి, మెల్ల మెల్లన 
జనని చివరకు వివాహమునకు సమ్మతించినది. 


కవి 
నా పేయసీబుద్ధినైపుణ్యమునకు 
అల బృ హస్పతికూడ అక్కజంపడును. 
ఆనందవివనాత్ము డయ్యె నీతండు, 
(పాణ్మపియా, యిదే పారితోషికము | 


యాలి లల 


చిరునగవుజో బాహువులు చావును. అమె దగరకు రాక, కవిని 


గి 

చుట్టును మూడుమారులు (త్రిప్పి, చివరకు అతనికి పట్టు 
లింగనమున నిమిడి కన్నులు మూసికొనును) 
ఏల రా వైతివో యీాశుభవార్త 
చెవి వేయ రేయియే జీవనదాతి ! 
సఠనాలయమ్మున | ప్రాహ్హమ్మునందు 
భవదీయదర్శనభాగ్యమే లేదు ! 

యామిని 
కూర్మమ్ముడోలిక కొంచె కొంచెముగ 
ముందంప్పనడకతో నుంగళవా ర్ల... 


౬లో 


కవి |[పియ 


కాత్సుక్య మెంతయు నతిశయింపంగ__ 
కర్గజా హము చేరుగద మనోనాథ | 

వృ తాంత మంతయు విన్నమాతల్లి 
నిజసన్నిథానాన నిలిపెను నన్ను. 

అచటనే పన్నుంటి, అంతరంగమున 
బహువిధమ్ముల మిమ్ము భావించుకొనుచు. 


పుస్తకమ్మును జూడ బుద్దియే లేదు! 

అగమనమ్మున కవకాశ మేది ? 

ఇపుడైన హృదయేశ, యెట్లా తప్పించు 

కొని వచ్చియున్నాను గూఢమార్శమున ! 
(ఉత్సాహముతో నాట్యము చేయును 

వేరొక తీయనివృ త్తాంతీమ్మును 

ఎరుక పరచుచో నేమి బహ హూకృతి ? 


ఇ 
మధురోదంతము మధురబహూక కృతి 
బడయం జాలుట (పణయిని, (ధువజు 

యామిని 
(నాట్యము చేయుచు 
జనకులు వేగమె సమ్మతించు నటు 
చేయుదు ననియే చెప్పెను మాతయి, 


వుం రంగము eA 


మాతాపితరులు మంగళవిషయమె 
చర్చించెద రీక్షణమున నాధా! 


దయతో జనకులు తమయంగీక్యతి 
ఈనిముసముననె ఈయగవచ్చును. 
అగుచో శుభమే అతిశ్మీఘమ్ముగ 

నాధా; ఆహ్వానము చనుదెంచును. 


కని 
చక్రము (తిప్పం జాలిన యామిని 
స్వామిని కా దని సంకోచింపను |! 


యామిసి 


యామిని స్వామిని అగుచో నిజముగ 
తొలుతనె నాధుడు |ధువముగ రా జగు | 


(నాట్యము చేయుచు వచ్చి నాథునియంకముపై గూరుచుండి, భుజి 
లతలు మెడకు పెనవేయును) 


కపి 


కవిని కవిరాజు జేసెడి కమమూర్తి, 
సరసభంగిని గురుశిష్యసం ప్రదాయ 
బంధపరివర్తన్మకియా [పవణమూర్తి, 
(పణయజీవి కవి పియాపథమమూ ర్తి... 


వయ 


క్‌ి (కీయ 


యా మి ని 
అగతాంబూల మిత్తురా అన్నిటికిని 
శిష్యురాలికె (పేమతో జీవితేశ ! 
సత్యముగ నీవిసూతనసం పదాయ 
మందు వాసవద త్రయే అగగణ్య ! 


కవి 
కాని వాసవ గాంధర్యకళ (గహించు 
వేళ వత్సేశగురునిచే విజిత యయ్యె; 
కాని మారాజప్పుతికి కామకళను 


దేశికుం డోడిపోయి స్వాధీను డయ్యె ! 


రూ: ప్ర ని 
అవును హృ దయెశ, మీ పియురాలిజయము 
వ్మెరివా డెవ్వడేనియు విజయ మనును. 
సిలుగులం బెట్టి కవిగంధసింథధురంబు 
నిలిచె నెట్టెట్లా అలాననికటమందు. 


క్‌ి 
కవులు గంధద్విపమ్ములే కాని తుదకు 
(పేయసీపాదయుగళి స్తంబిరమములెా, 
పడుచుహృ దయాల కంకుశ[ పాయ మగును 


(పణయినీర మ్యవీక్షణబాణ వితతి ! 


చేతుర్ణ రంగము ౬౭ 


ఊర్చుతోపా టితండు నీయురముమీద 
నర్తనము చేయుచుండెడి నాయకమణి. 

(ఆమె హారము తిసి (ప్రియుని మెడలో వేయును) 
ఒరులరాగమ్మునకు వృద్ధి యుండనోపు, 

ఏ నెరుంగను నశ్రమవృద్ది మాట. 

నిన్ను మనసార గాంచిననిముసమందె 


ఎంత యనురాగమో నాక, నిపుడు నంతె. 


మవనభూపాల ప్యుతికా మధుర గాధ 
కావ్యములు చేయుదురు మహాకవులు ముందు. 
యామిని 


అవనిసతిపుతికానామ మెనగాని 
కలిసిదోవును విన్మ్య తిగర్భమందు, 


"రొ కి ప్రీయ 


కాని అక్షయ్య మగు నాథ, కనకవర్ణ 
రంజితంబు కప్మిపియారమ్య గాథ. 


స్‌ 
నిజమె హృదయేశ్వరీ, కాని నీసమాన 
సకలలలితకలాభిజ నంఘటిలి 
య గా 
చేయకుండిన అనురాగ సేచనమ్ము 


మొదలె సుకవిత్వవిజమ్ము మొలక రాదు. 


(అమెకౌగిట నిమిడి, అర్థనిమిలిత నేతు డై) 


మాచరింతురేని అరుగుదెంతు. 


(కవి తలుపు తీయగా కోటిపాలుడు యామినిని జూచి వెనుక కడుగు 


యామిని 
పరులు కారు కోటిపాలా గణీ, గృహా 
భ్యంతరమ్ములోని కరుగుదెండు. 


చతుర్థ రంగము 
కోటివాలుడు 


గ్రగూతవృ త్తాంతంబు___ 
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యూ మి ని 


నాకు జీవితశ్యరునకు 


ఖ్‌ 
a 


బల్‌ 
wi 


ణా 


[3 


కోటిపాలుడు 


(జాలిగా జూచి 


(కవివైపు చూచుస్సు 


యామి ని 


(ఉల్లానముతో) 


మ్ము! మిరు మరలి వచ్చెడుదాక 


ఇచట వేచియుందు హృదయనాథ! 


మ 
నిషస్క్రమంతురు. ఆబు తలుపు వగ్గరగా వెసి, కుడ్యముమిది బిల్ల 


ణుని చి తపటమువంక కొంతతడవు చూచి, మందహానము చేసి, 
పెట నవరించుకొని, కొంచెము దూరమున (వేలాడుచున్న అర నారీ 
శ్వరులచి( తము చూచి, చేతులు జోడించి, అరసు టస్యరముతా) 


శల జం కాద అ 6 7] ఆ ఖలీ 
ఆచ్చిస్తుముఖుల, మలబ్దదృఢ పగూఢ, 


మ్మపాప్త్రచుంబన, మవీక్షితవక్రకాంతి, 


శాల అతనిని అబు న ల 
wen షా mR mE mn Pr cm పనన విను పన rr ప న rr వారా పయత వాలు పవనాలు Ds Pn i et Tr, Cs కధని wr కిక pt 


ఏ Ow చం 


[పాసాదములో [ష్మగ్రీవమున మదనభూపతి చింతాయత్తుడై అటు 
నటుదిరుగు చుండును. [క్రిందికుట్టిమమున సూలారోపణ పయత్నము 
జరుగుచుండును, బిల్లణ కవి మందహాసముతో చూచుచుండును. 
అంతలో రాజగురువు (పృగీవములోనికి వచ్చును. రాజు చూచి 
నమస్కరించి [పక్కకు నిలుచును. 


కపి 
(అర్జనిమిలిత న్నేతములకో) 
అద్యా౭పి తది 05 సి తాంబుజమధ్యగ్‌ రం 


రాష జల్‌ బల్లో 


'రోచనాతిలక పాటలఫాలదెశమ్‌ 


స విఘూర్చితదృష్టిపాతం 
కాంతాముఖం ప్రతి మనో మమ సన్నిధత్తామ్‌ ! 


జతే 


రాజ గురువు 


జో 


చెప్పుకొను సు చున్నవారు విచ్శిత మై బుస 


ey 


ఘారవ్చ తాంతమును దేవ, కోటలోన, 


భాస 


సం ర యథార్థముగం విధించినాల 
వి పక విపరునకు భూలవేధ శిక్ష ? 


౭9 


నుదన భూపతి 
గురుమహారాజ కర్ణగోచరము లైన 
కఠినవాక్కులు సత్యమే, కాని శిక్ష 
నేను విధియించినా నని నిర్ణయింవ 
దగదు, కిక్షించినది మనదండనితి. 


రాజ గురువు 
అన్నిశిక్షలకును నాథారభూతంబు 
దండనీతి యనుట తథ్య మయ్యు 
దాని దెలుపువాడు ధరణినాథుడు, కాన 
శిక్ష తుదకు రాజు చెప్పినట్టె, 


మదన భూపతి 
(పబువుమ్మాత మెట్లు పాటింప కుండును 
ధర్మనిర్ణయమును దండనమున ? 
దోషి యెనవాని (దుంచి వేయక యుస్తు 
సంఘమునకు హాని నంఘటిల్లు. 


రాజ గురున్ర 
కిక్ష చెప్పవలయు కితిపతి; ఐనను 
బెల్లణుండు పండితుండు 
రువు కవియు విపకులజాతు, డితనికి 


బ్‌ 


నా ప భూమిపాల, తగదు, 
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మదన భూపతి 
వీడిపోయె నితనివి పత్య, మేనాడు 
మత్తుడై నయమ్ము మరచిపోయి 
ఆచరించినాడొ అంతఃపుర దోహ___ 
మింక భూమిదేవు డెట్యు లగును ? 


రాజ గురున్ర 
చేసినది భూరిదోషమే, కికకూడ 
పరమదారుణ మైనది. (పబువు కరుణ 
బూని యీనిచమరణమ్ము భూనురునకు 
ఎట్టులై నను తప్పించుటే ఘనమ్ము. 


మదన భూపతి 
ఏమి చేయజాల నిపు డేను గురుదేవ ! 
మాట వచ్చె తొలుత నోటనుండి. 
అవల దాని నెట్టు లస్యథా భుచియించు 
చండశాసనుండు జనవిభుండు. 


రాజ గురువు 
(బాహ్మణిండు (పభభూ, మహాపాతకమ్ము 
చేయు గాక అజ్ఞానముచేత గాన్ని 
బుద్ధిపూర్వకముగ గాని, భూవిభుండు 
అట్టిశిక్ష వధించుట అనుచితంబు. 


na 


కవి 


2౪ 


అటు లవ 


# 
ఆ 
చ 

సవ 


సురుండు 


మ! 
౮ 


మ 


యా |! 


మంచిమాట గురుప 


నిమ్యరాలిని, నమ్మిన చిన్నదాని 


్య్రనిర్ణాయకా[గ2 ఏల్‌ తలప రేమి ? 


థర 
కో 


రాజ గురువు 


ఎ్రితియామిని ర కం క ల ల 


ట్‌ 
దాయ 
కు 


ై ( 
అతని6 గరుణింతురేని (పఖ్యాతి రయెనగు. 


దచండనముకన 


మదన భూపతి 


రగ్గు! 


5దిత 
ఉత్తమక్షతియకుల 


దేవి 


ఇంక మాయామిని 


సమ 


్కతించునె 


గ్ట్‌ 


ళ్‌: 


ఖావికాలము ఘారాంధ్యబంధురమ్ము | 
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రాజ గురువు 
మాటలోనణ మరణమో మంగళమ్ము 
రేడు విధియించు నపరవిరించియె కద! 
నీ కుమారి 


య్‌. 


నిక్కముగ మంగళము యామి 
విల్హణార్యునికే యిచ్చి పెండ్లి సే 
టౌ డ్రి రి 
మదన భూపలి 
(బాహ్మణో చితవాక్యమ్ము పలికినారు 
నేడు గురుదేవ! మాయామినీ కుమారి 
యేవిధమ్ముస భర్తగా నిచ్చగించు 
చదువు చెప్ప జీవించెడి జన్నిగట్టు ? 


రాజ గురువు 
చెప్పవలసిన దేదియో చెప్పినాను 
ముందు (పత్యక్షమృత్యువుముఖమునుండి 
కవిని విఉిపింపు, డావల గలుగు గాక 
గీవకటాక్షమ్ముచే శుభచింత మీకు! 
(రాజు శిరము వంచును. రాజగురువు నిష్క్రుమి మించును. ఇంతలో 
అమాత్యుడు (ప్రవే వెశించును. తిరుగుచున్నరాజు అమాత్యుని జూచి 


ఆగి నమన్కరించి, (కిందికి జూచుసు) 


కవి 
అద్యా౭.ఏ తాని మృదుమంధరభాషతాని 
తిర్భగ్వివ _్రినయనాంతనిరక్షితాని 


౭౬ 


కవి (క్రియ 


లాలపాంచితగ తాని సువిస్మతాని 
తసహపా౧ః స) రామి బాది విభమచేప్టతాన ! 


ఆ మా తు డు 
విశ్య్వసంప నైతిని (ప్రభూ, విపకవి 
మిరు విదియించి నట్టియా ఘోర శిక్ష, 
గాంతచిత్తముతోకగో, నరభసముగ 
చి వెకల్యసనమయాన చెప్పినారొ | 


(పభువలెఖున కెదురాడు బంటు తేడు * 
అయిన నిరతము చనన (శేయుమ్ము కోరు 
వాడ గావున వివరింప వలసవచ్చు__ 
శిక్ష సముచిత మని దేవ, చెప్పలేము. 


మదన భూపతి 


అతడు చేసినట్టి దంతఃపుర్మ దోహ ! 
మబల రాజతనయ కవనయమ్ము 
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అమా తు డు 
చేసినది మంచిపని యని చెప్పలేము: 
కాని యాతడు వి పుండు కవివరుండు 
లోకరంజకు డగుట విలోలహృ దయు 


muy జ్‌ 


లెన జుల్‌ గమనించినట్లు లేదు. 


మదన భూపతి 
జ్ఞప్తి యున్నది తదధుణగణము నాకు: 
ఐన నాత డొనర్చుమహాపరాథ 
కాల జీమూతమాలలో గలస్‌పోయి 
నిజముగా నిల్సినది గాఢనీలిమమ్మె |! 


త్యు డు 
మరణదండన ఎధియించుమా తముననె 
ఇచట నడచిన యవినయ మటు తొలంగు ? 
(బహ్మహత్యకు మీరు లోపడుట తగదు. 
చెప్పవచ్చును నిష్కాసశిక్ష దేవ | 


వముదన భూపతి 
సారెసారెకు (బాహ్మణశబ్ద మొకటి 
నూరిపోయుచునున్నారు మీరు చెవుల |! 
(బాహ్మణామాత్య, నను కమింపంగ వలయ 
మీకు జాత్యభిమానమ్ము ఇంచురమ్ము. 
10 


౭౮ 


కవి [వీయ 


అమా త్యు డు 
నెను హు. జేరునిముసమందె 
తరిగిపోయెను |బాహ 1ణళ్వమ్ము కొంత. 


CN 


చెప్పునది వివనంప్రతిచేత కాదు, 


(పభువశా, నితిగా (గహింపంగ వలయు, 


మదన భూపతి 
అనుగు బిడ్డ కెట్టు లగును వివాహమ్ము, 
టకట | ంతయవినయమ్ము 


అన్యథా తలంప రని 
ఒక్కమాట చెప్ప నుత్సహింతు; 
చిన్నతల్లి యెన శ్రీయామినిదెవి 
కవికి ధర్మపత్ని కాదగిసది. 


శ) 
Cr 
ష్‌ 
స్‌ 
న్‌ 


మీదగాడ గురువు! | 
హితము తెలుపువార, అ చేతు! 
తస్కరించి సట్టిథనము మలిమ్లుచు 


చేత బెటు మనుచు చెప్పదగుం గి 


౬ 
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అ నా త్యు డు 
అఖిలధర్మచే త్ర లౌరాజగురు వ 
(నేయ మధిలసిరచి స ప్పనప్పు 
అన్యచింత లేల ? అతని స 


పెండ్జి చేయ దగును టెడ్ర న, 
దుర్మదమ్మువలన తొలుత సామంతుండు 
(ప్రభువు కెదురు నిలిచి ('పధనమందు 


విజితు డగుచు శరణు వేడిన, దేవర 
మరల నొనగ లేదె మండలమ్ము ? 


తామసింప కింక నయతోడ దేవర 
రవిని ఘోరమృత్యుగళమునుండి 
నత్వరమ్మ (పోచి జామాత కావింప్ప, 
డఖిలనగరజనము హర్ష మొంద, 


(నిదానముగా నిష్క్రమించును. మహారాజ మందారమాల (ప్రవె 
వించును. రాజు తల వంచును) 


మందార నూట 
ఎంత దారుణ మెంత దారుణ 
మీక్షణమ్మున మీరు చేసెడి 
(బహ్మహత్యాకాండ దేవా, పాపదాయకమను | 


౮౦ 


కవి వీయ 


వెనుకముందులు చూడబో కి 
విధముగా విదియించినాదే 
కవికి శూలారొపణమ్మును కఠినముగ నాధా] 


మదన భూపతి 
దేవి, నీవును (బాహ్మణాధిక్యమున కె 
సం[పదాయానుగతసేవ సలిపినావు ! 
(బాహ్మణుండేని ఒకమహాపాతకమ్ము 
చేసినప్పుడు వానికి శిక్ష వలదె ? 


వముందార మూల 
దండనమ్ము విధింప కేగతి 
తప్పిపోవును దుష్టజనులకు ? 
అయిన నియ్యది బహువిశిష్టం బైనఘటన గదా ? 


(పాణదండన మెటు విధింతురు ? 

(బాహ్మణుండు మహాపరాథము 

చేసినను నిరాంసనంటె కిక యాతనికి, 
ను 


సనాతన తుని యరిచి నిస్సంశయముగ 
(కొడభాగమునం జేర్చుకొన్న చిన్న 
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ముద్దుపులి యేటవాలుగ మోము చీర 
నిక్ష చేయక విడుతువా చెప్పు దేవి ! 


మందార మాల 
దొప. మెవరిది? వ్యాఘశాబము 
తొలుత రొమ్మున హత్తు కొ మ్మని 
స్వయముగా నరుదెంచి (పార్థన సలిపెనా దేవా ? 


మురిసిపోయినవారు మీరే! 
ముందుగా మువ్వన్నెచారల 
మెకము నిటు తెప్పించి మనయామిని కొసంగితిరి. 


మదన భూపతి 
(బాహ్మణుం డని, గురు డని, పండితు డని 
కవివరుం డని యెంతయు గారవించి 
పూర్ణవిశ్వాసవశమున పతిని తన 
హస్తగత జేయ, నిండు[దోహమ్ము జరిగ ! 


మందార మాల 
పడుచువారల విడిచి యొంటిగ 
పఠనహెఠములకు, స్వేచ్చను 
ఏలికయె దయచేయుకతమున ఇంత పుట్టినది ! 


9D 


కవి (ప్రియ 


మదన భూపతి 
కేరళిక యెమి యెరుగదా * కవలమ్ము 
మువ్వురుం గూడి యోచించి మోసగించి 
యింతకాలము గడిపిరా ? ఇంక నేల 


కాల్పనా ఉండి ఈపాలికా వయన్య ! 


మందార మూల 
[పథమయౌవన మేల మరతురు ? 
(పొణనాథా, ఎన్నడేనియు 


పాలికాసఖి రహన్యమ్మును బయలు పెట్టు గాక? 


మదన భూపతి 

ఆత్మజాత సొకతే నల్గారుముద్దుగా 
పెంచి [పాణమట్లు, పెద్దచేసి 
నిఖిల లలితకళలు నెర్చించిన ఫలమ్ము 
నాయశఃపటాన నల్లరేఖ | 

(వంగి, కుట్టిమము చూచి ) 
తఅచుకొన్నకొలది దహియించుకొనిపోవు 
చున్న దొడలు! దెవి, ఓనరిలుము! 


ఇంత జాగు చేతు రేలనో శూలమ్ము 
స్థానమందు నిలుపుజతనమందు ? 


కంచము రంగము ౮౨ 


మందార మాల 
ఇప్పుడైన క్షమించి విడిచిన 
నింతకో నపశయము తొలగును. 
వానిమృ తియే నిక్కు మగునెడ వాదు కాశ్వతము. 


తిరిగి వచ్చునె యతనిమృ తిచే 

జప, క న్యాత్వమ్ము బిడ్డకు గ 

అలసింపక (పాణనాథా, అపవలె శిక్ష, 

రిక యగుచో (పాణవల్లభ, 

చిన్నదానికిగూడ దండన 

చేసినట్లే యగును :ః కొంచెము చింత చేయవలెన్‌. 


మదన భూపతి 
ఒక్క చేళ నతని నక్కటికమ్మున 
వదలి పెట్టినంత వాదు పోయి 
క్షతియో త్రముండు చనుదెంచి బిడ్డను 
పెండ్రియాడు నొక్కొ (పీతితోడ 2 
మందార మూల 
(నిశ్చలముగా జూచి) 
వఏలణారుం క్షమించి వేగమె 
బా భి 


(పతితో రావించి యామిని 
నతని కొనగుట యు త్రమో త్తమ మైనకార్యమ్ము. 


౮ార 


కవి (ప్రియ 


మదన భూపతి 
కులగురుండు నమాత్యుండుగూశ నిట్ట 
(బాహ్మ౭ాఖమానమ్మున పలికినారు, 
నీవు మూర్థాభిషిక్తవే దేవి, యెట్టు 
క్షతియవిరుద్దము గ చెప్పగలిగినావు ? 


మందార మూల 
కులవిఖభేదముమాట యిచ్చట 
కొంచెమెనియు లేదు దేవా, 


నా 


బిజ్రయెడ జనయి। తి కుండెడి) పీతి వలికెంచెన్‌. 


మదన భూపతి 
భాగ్యటానుండు, విద్యచే (బదుకువాడు, 
దూరకాశ్మీరదేశాగతుండు, విప్పు 
తట్టియువకున కెటు మదీయాత్మ యాత్ర 
నిచ్చి, జామాతగా గొన నిచ్చగింతు 2 


మందార మూల 
భవదను[గహవిక్షణమ్మ 
పడినచో మనబిల్లణార్యుడు 
చిన్నిపభు వగు, నవల నల్లుని చేసికొనవచ్చు. 


(ఇంతలో 


కొనును, 


పంచమ రంగము 5A 


కని 
( పార్ఫ్యమునకు జూచుచు ) 
అయి కి మనిగం బాలే, ద్వారే సమున్న తకంథరా 
కువలయదలన్ని గ్జే ముగ్గె విముంచసి లోచనే | 
అమరరమణీలీలావల్ల ద్విలోకనవాగురా 


అ na ఆ ణో pan a wa నా 1. 
వలయపతిక నవ గవ త్తం కరిష్యతి బిల్హణః ! 


మందార మాల 
విపు డయ్యును క్షతియోచిత 
వీరలక్షణలకితుం, డీ 
కవివరేణ్యుం, డితని మనలో గలిపికో దగును.' 
మిసిమి మేల్మిపసిండి వన్నియ 
మేనివానిన్తి మహానుందరు 


పడయుచో జామాతగా మనభాగ్యమ వ. 


కదల దీకాళ్మీరకవి మద్ర 
గజము లక్మీమందిరమ్మున 
బద్దమై అస్మతుుమారి పాదయుగళమున ! 
యామిని విచారముతో (ప్రవేశించి తల్లిని కౌగిలించు 
రాజు ముఖ మావలకు |తిప్ఫును) 
ఎన్నివిథముల జెప్పి చూచిన 
నించుకేనియు గరగకున్నది 
(పభువుచి త్రము ! నీవె చేయుము ద్రార్థనము తల్లీ | 
ll 


కవి ప్రీయ 


యామిని 
( తండిపాదములమీద వాలి డగ్గుత్తికతో 


కరుణ బూని పుతికాపార్థనమును 
తండి, అవథరించి తక్షణమ్మె 
మద్గురూత్తమునకు మరణదండనమును 
మాని అభయ మిచ్చి మనుపవలయు { 


( రాజు మౌనము) 


అయొ్య, యెగిరిపోవు నల్పక్షణమ్ములు | 
ఏమి చేయుడాన |! 

తరుణ బూని తండి, కాశ్మీర కవిపర్యు 
మరణవండనమ్ము మానృవలయు ! 


(అంతర చన 
చనా 


(రాజు పరాబ్ముఖు డగును) 
పలుక కున్నవారు ! (పార్టన మ్మాలించి 
తండి, ఇంకనైన దయ_వహించి 
నను క్షమించి వెగ నామసోనాయకు 
మరణదండనమ్ము మానృవలయు ! 


కోటిపాలుడు 
(కుట్టిమముమీదికి వచ్చి, కవితో ) 
ఆర్య, ఇంక శూల మారోహణము చేయ 
నేగుదెంచె సమయ; మిస్టదెవ 


ఆ.) 


సంచవు రంగము ఛా౭ 


తమ్ము చివరసారి ధ్యానించి బిల్లణ 
కవివరేణ్య , మీరు కదలవలయు. 
(బిల్లి ముదు ముంవకాసమను వెయును ను) 


కోతటిఫాలుడు 
కిం కారణం క వివరెణ్య, దరస్మితో ఒసి ? 
భీతి ర్న కిం తవ? 
కవి 
భవిష్యతి భీః కథం వా 
ఉత్చుల్లలో చనలసద్వదనార విందా 
దేవి యదీయహృ దయే నివస త్యజ్ముసమ్‌ ! 
(యామినివైవు చూచును) 
యా మి సి 
(ఊఉ ద్వే గముతో 
తంగడి, చివరసారి దయనీయవిజ్ఞ ప్తి _ 
ఘృ ణ వహించి... ఆలకించి, తలచి 
నాభయంకరా ర్తి, నాపాణవల్లభు 
మరణదండనమ్ము మాన్చవలయు ! 


( ఉత్కంఠతో ఎల్లరును రాజువంక జూతురు. రాజు యామినిని 
జూచి, ముఖము (తిప్పుకొనును ) 


క్‌ి 
అద్యాఒపి తా మవహితో మనసాచలేన 
సంచింతయామి రమణీం మము జీవి తేశామ 


౮౮ 


కవి (పీయ 


నాన్యోపభు క్రనవయౌవనభూరిసారాం 
జన్మాంతరే2పి న మయా వియుతి ర్యథాస్యాతి ! 
( యామిని తం|డిపాదా లమీద మరల వాలును) 


మదన భూపతి 
( ప్మతికను బుజ్జగించుచు ) 
తల్లి, ఇంత వె(రి తగ దమ్మ ! వింతగా 
విపగురువుకొర వేడౌ దేల ? 
విస్మరింప వమ్మ, వెనుకటివ్య త్తమ్ము ; 
కర్మ మెవ్వరేని గడవ గలరె ? 


యామిని 
కవివతంసుడు నాకు గురువే 
కాడు (పాణపియుడు తం|డఢీ 
పలుకు లేటికి నాకు సాకాత్సరమదైనతమే |! 


మదన భూపతి 
( పుత్రికను లేవ నెత్తి) 
అమ్మ, భట్టబిల్లణార్యుండు కవి యౌట 
మధురభాషణముల మాయ చేసి 
నట్టు గోచరించు నంతరంగమునందు : 
వెరి యింక నైన వీడ దగదె ? 


పంచమ రంగము తౌ 


యామిసి 
సిగ్గు విడుచుట యెట్లు తండి |! 
చెప్పజాలను యథార్ధమ్మును ! 
విశ్వసింపుడు కవ్మిపవరుడు విమలవ ర్తనుడు, 


(పాణవల్లభు డయిన కవినే 
పతిగ బడయనిపక్షమున మీ 
పాదనన్నిధియందు విడిచెద (పాణములు తం|డీ ! 


మదన భూపతి 
(జాలితో) 
నీది నిర్మల మైన| పేమమె 
నిక్కువమ్ముగ, కాని అతనికి 
నీసయిని గాథానురాగము నెగడునా తల్లీ ? 


యామిని 
కవివతంసులర క్షి యొరులకు 
(గాహ్య మగునా 1 విభుడు నాకై 
(పమోదమ్మున విడువజాలును [ప్రాణములు తండి ! 


కవి 
( చేతులు జోడించి, కన్నులు మూసికొని ) 
పంచత్వం తను రేతు ! భూతనివహే 
స్వాంశా మిలంతు [ధువం ! 
హే ఛాతః, (పణిపత్య సారద మిదం 
యాచే నిబద్ధాంజలిః PD 


గాం క్‌ పీయ 


తద్యాపీసు పయ, స్తదీయ మూకురే 
జ్యోతి, స్రదీయాంగణే 

వ్యోమ స్యాచ్చ, తదీయవర్మని వరా, 
తత్తాలవృ ౦తేజఒనిలః ! 


(కూలమును నమీపించును ) 


మదన భూపతి. 

( చెతితో వారించి) 

బాలార్కద్యుతిమత్కిరీటము శరా 
భాగమ్ముమిదన్‌, మణి 


అజ 
గై 


(పాలంబం బురమందు కాంతు లెసగన్‌, 


నీలచ్చ! తము| క్రింద ఓలణుని 
Mme బౌ 
జ) గీ లగో 
eres 
అలోకింపగ పారు లెల్ల కొని రమ్మా, 


కోటిపాల్మాగణీ | 


( హర్షధ్యనులు చెలరేగును. యామిని తండిపాదములకడ మోక 
రిల్లును. రాజు ప్యతికను లేవ నెత్తి, శరము మూర్కొనును) 
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